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XXV.

FRAGMENTOS DE PINTURAS GEROGLIFICAS SA€ADAS DEL CODEX
TELERJANO-REMENSIE,

Aunque en la época en que este libro se escribié no po-
seia la biblioteca de Paris ningun manuserito mejicano ori-
ginal, custodifibase en ella un vohimen preciosisimo (1), en
que habia copiado un Espafiol de la Nueva-Espaiia, 6 4 fines
del siglo xv1 6 4 principios del xvir, multitud de pinturas
geroglificas, con gran esmero generalmente , y todo el ca-
récter de los dibujos originales , segun puede verse en las
figuras simbélicas de los manuscritos de Viena, Veletri y
Roma. Perteneci6 el voltimen 4 que estos fragmentos se re-
fieren, al arzobispo de Reims, Le Tellier, ignoréndose por
qué medio cay6 en sus manos. En su exterior se parece al
manuscrito del Vaticano ntim. 3738, y cada figura gero-
glifica de las que tiene lleva extensas explicaciones, escritas
al parecer en diversas épocas, y ya en espafiol , ya en me-
jicano. Probablemente estas notas que tanta lgz dan ‘éla
historia, cronologfa y culto de los Aztecas, mas structivas
que las que hay en la Coleccion de Mendoza, y de mayor
correccion en cuanto 4 los nombres mejicanos , las pondria

]

(1) Geroglificos de que usaban los Mejicanos, 96 paginas en fol.
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algun Misionero espafiol, en Méjico mismo, y dicladas por
los indfgenas.

Contiene el Codex mezicanus telerianus, la copia de tres
distintas obras, que son un almanaque ritual , un libro de
astrologfa v una historia mejicana que comprende el pe-
riodo que media entre el afio b foctli 6 1197, y el afio 4 cali
6 1961. :

1.° Butual. Presenta la imégen de doce Divinidades tol-
tecas y astecas, las principales fiestas que han dado nom-
bre 4 los diez y ocho meses del afio; por ejemplo, las de
Tecuilhuitontl 6 de fodos los seiores; de Micailhuitl, 6 de
fodos los muerlos, etc., que terminan con el geroglifico de
los dias complementarios. El autor de las notas admite er-
réneamente el -sistema de los que creen que comienza el
2fio mejicano diez y ocho dias antes del equinoccio de pri-
mavera.

2.° Parte astrolégica. Indicacion de los dias que han de
tenerse por indiferentes, felices 6 desventurados. De estos
tltimos hay once sumamente peligrosos para la tranquili-
dad doméstica , segun los Mejicanos; que temen & las mu-
jeres en ellos nacidas, ocultando estas naturalmente, y con
gran cuidado , 6 el almanaque astroldgico 6 el dia de su
nacimiento. La infidelidad se juzgaba, como se ve, efecto
de un destino ciego; mas no por ello se castigaba menos
severamente en las leyes. Rodedbase de una cuerda el cue-
llo de la adiltera , arrastrandola hasta la plaza pablica, y
alli se la apedreaba en presencia del marido. Esta pena se
halla representada en la hoja nueve del manuserito.

3.° Anales del Imperio mejicano. Abrazan un perfodo
de trescientos sesenta y cuatro afios. Merece consultarse
esta parte de la obra, que no conocieron Boturini, ni Cla—
vijero, ni Gama, por cuantos quieran emprender una his—
toria clasica de los pueblos mejicanos. Solo un corto ntime-
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ro de hechos comprende el espacio que hay desde el 1197
hasta mediados de] siglo XV, y en ocasiones apenas se
cuenta uno 6 dos en el intervalo de trece afios; des—
de 1454 se hace la narracion mas circunstanciada, y des-
pues del 1472 hasta 1549, se encuentra detalladamente y
easi afio por afio, lo mas notable de la politica y estado
fisico del pafs. Faltan las paginas correspondientes & los
perfodos de 1274 4 1385, de 1496 4 1502, y de 1518
8 1529; al wiltimo de los cuales pertenece la entrada de los
Espatioles en Méjico. Las pinturas que son informes, resul-
tan sencillas las mas veces , siendo dignas de mayor aten-
cion la del rey Huitzilihuitl, que no habiendo tenido suce-
sion de su esposa legitima, tomé por amante una mujer de
color, y murid el afio 13 foctly 6 1414; las nevadas que ca-
yeron en 1447 y 1503 y causaron gran mortandad entre
los indigenas, destruyendo las siembras; los terremotos
de 1460, 1462, 1468, 1480, 1495, 1507, 1533 y 1542;
los eclipses de Sol de 1476, 1496, 1507, 1510 y 15315 el
primer sacrificio humano; la aparicion de dos confetas
en 1490 y 1529; la llegada en 1532 y muerte en 1549 del
obispo Fray Juan Zumérraga, primero que hubo en Méji-
co; la partida de Nufiez de Guzman para conquistar 4 Xa-
lisco; la muerte del famoso Pedro de Alvarado, 4 quien
llamaban Tonatiuh, Sol, los indigenas, por susrubios cabe-
llos; ‘el bautizo de un Indio por un fraile; la epidemia que
despoblé & Méjico en tiempo del virey Mendoza, afios 1544

y 45; la revuelta y castigo de los negros de Méjico en 1537;

una tempestad que arrasé las selvas; los estragos que la
viruela hizo en los Indios el 1538, ete.

Si estan conformes los Anales del manuscrito de Le Te-
llier con la cronologia adoptada por Clavijero en el cuarto
tomo de la historia antigua de Méjico, la correspondencia
de los afios aztecas y cristianos difiere mas de lo que indica
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Ja seguida por Boturini y Acosta. Comienzan los Apales en
el 5 toctli 6 1197, época de la entrada de los Mejicanos en

- Tula, lfmite setentrional del valle de Tenoctitlan. El gran

cometa que se apareci6 en el 11 focili 6 1490, fue el que
miraron los naturales como presagio de la llegada de los Es-
pafioles & América, y costd, la vida al astrlogo de la corte
de Motezuta, & quien el anuncio habia contrariado (1).
Continuaron los siniestros hasta 1509, en que, segun el
manuserito de Le Tellier, se vi6 una luz vivisima hécia el
Este durante cuarenta noches, que parecia elevarse de la
misma Tierra. Quizés que fuese la luz zodiacal, cuya viva-
cidad es grande y muy desigual en los tropicos, cosa que
no seria estraiia sabiendo que el pueblo juzga fenémenos
extraordinarios los mas comunes, siempre que la supersti-
cion les atribuya misterioso sentido.

Los cometas de 1490 y 1529, ¢ han aparecido en el
polo austral 6 son los que Pingré (2) dice se vieron tam-
bien en Europa y China. El geroglifico que designa un
eclipse de Sol, cosa notable, se compone de los discos de di-
cho, astro y el de la Luna proyectindose el uno en el otro;
simbolo que acredita exacto conocimiento de las causas del
fensmeno, y recuerda la danza alegérica de los Sacerdotes
mejicanos que representaba la luna devorando al Sol. Los
eclipses de este astro correspondientes 4 los afios maflactly
tecpatl, nahui tecpall y ome acatl , son los de 25 de febrero
de 1476, 8 de agostode 1496, 13 de enero de 1507 y 8 de
mayo de 1510, y otros tantos puntos fijos para la cronologia
mejicana. El Arte de comprobar las fechas no menciona
ningun eclipse de Sol en 1531, mientras que nuestros ana-
Jes lo indican por medio de matlactli ome acall, que & dicho

(1) Clavijero, t. I, p. 288.
(2) Cometografia, t. 1, p. 478 y 486.




352 MONUMENTOS

afio de nuestra era corresponde. El eclipse de 1476 ha ser—
vido 4 los historiadores mejicanos para sefialar la época de
la victoria conseguida por el Rey Axajatl contra los Matlat-
zincas, y sobre él versan numerosos céleulos de Gama (1).

Ignoro & qué fendmeno aluden las palabras «este afio
humeaba la estrella.» Como el yplean de Orizaba se llama-
ba Gitlatepell, monfaiia de la Esirella, y su crater inflamado
parece de noche un astro que sale, pudiera pensarse que se
han confundido en un lenguaje simbslico el volecan y el
astro matutino, 6 que los anales del Imperio designaban las
diversas épocas eruptivas del primero, mas en la pagina 86
del manuscrito de Le Tellier se lee claramente «que la es-
trella que humeaba era Sitlal coloha, denominada Venus
por los Espafioles, y objetorde mil cuentos fabulosos.» Nosé
qué 1lusion éptica dar4 & Venus apariencia de estrella hu-
meante, y tal vez se trate de alouna especie de corona que
se forme 4 su alrededor. Venus llevaba aun entre los indi-
genas de la raza azteca el nombre de Tlazolteotl.

(1) Descripeion de dos piedras, p. 85 —89.—Torquemada, t. I,1. I1.—Bo-
turini, parrafo 8, nom. 13. .
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XXVI.

PINTURAS GEROGLIFICAS DE LA COLECCION DE )iENDOZ.A.

No.podriamos dar & conocer el interesante manuserito
que lleva por nombre Raccolta di Mendoza , mejor que lo
hace De Palin en” su obra del Estudio de los geroglificos.
Lejos estamos de aceptar incondicionalmente cuanto dice
este ingenioso autor, si bien pensamos que es idea hermosa
y fecunda la de considerar como de una misma familia to-
dos los pueblos de la Tierra, reconociendo en los simbolos
chinos, egipcios, americanos y persas, el tipo de un len-
guaje comun 4 la especie entera, producto natural de las
facultades intelectuales del hombre.

Escribe De Palin, 4 propésito de estas pinturas que
confirman en algun modo lo que tenemos indicado de los
ritos y costumbres de los antiguos Mejicanos , los siguien-
tes notables pérrafos: «Lacoleccion conservada por Purchas
y Thevenot, presenta en tres partes la fundacion de la
cindad y su acrecentamiento por las conquistas de los prin-
cipes ; su entretenimiento por los tributos que pagan los
pueblos vencidos; sus instituciones y el detalle de la vida
de los ciudadanos, todo lo cual se apercibe 4 la simple vis-
ta. En primer lugar se distinguen los diez jefes de la co-
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lonia fundadora del Imperio (1) con los sfmbolos de sus
nombres trazados sobre sus cabezas, viniendo despues los
objetos que componen el blason de la ciudad de Méjico, la
tuna 6 higuera de Indias, sobre la cual cierne sus alas un
fguila (2); recuerda esta aquella otra 4guila encaramada en
un arbol, que con una copa sefiaf# el Dios Astroquiton al si-
ti0 en que Tiro (3) habia de levantarse, como signos que la
dieran 4 conocer. Una casa, una habitacion, indica la nueva
ciudad (4); un escudo con flechas, su ocupacion 4 mano ar-
mada (5). Los simbolos que hay junto 4 otras dos casas ro-
deadas de combatientes, nos ensefian los nombres de los
dos primeros pueblos conquistados. En el resto de la histo-
ria se encuentra el mismo sentido y anélogas partes. Las
armas, 1nstrumentos de la conquista, estdn confundidospor
do quiera, entre las figuras del principe conquistador y de
las ciudades sujetas, con los sfmbolos de sus nombres y de
los afios, colocados estos cerca de la representacion de cada
suceso, en una especie de marco que encierran los cuadros
y contienen los geroglificos de un ciclo eronolégico de 52.

« Las listas de los tributos forman la parte segunda de
la Coleccion , que comprende los nombres de las ciudades
contribuyentes y de los objetos que 4 cada cual tocaba en-
tregar al tesoro y 4 los templos designados 4 la cabeza de
dicha relacion, por el sfmbolo ¢ali. Las produceiones ttiles
de la naturaleza y el arte; el oro, la plata y piedras pre-

(1) Acacitli, Quapan, Ocelopan, Aguexote, Tecinen, Tenue, Xominite,
Xocoyol, Xincaqui, Acote.

(2) Una antigua profecia anunciaba que no terminarian las emigracio-
nes de los Aztecas hasta que sus jefes encontraran un dguila sobre un

caeto. Debiendo fijarse el silio del hallazzo como asiento de la nueva
cindad.

(3) Nonnus, XL, v. 4773,
(4) Monum. de Roselte y Denon, lam. exxxii.
(3) Horapoll, II, 5 y 12.
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ciosas; armas, esteras, capas y mantas; animales y péja-
ros, plumas; cacao, maiz y legumbres; papel de color,
borrax y sal, etc.; son la materia de los impuestos que se
representa, figurando unas veces el continente por el con-
tenido, vasos, cestas, c#rgas, sacos, cajas y embalajes va-
rios, ya pintando otras s#s propias formas. Exprésase la
cantidad por signos de ntmero que indican con puntos y
bolas las unidades; las veintenas, con caracteres que se en-
cuentran tambien entre los geroglificos; cuatrocientos 6
veinte veces veinte, con una espiga, un ananas 6 una plu-
ma, en que se introduce arenilla de oro; veinte veces cua-
trocientos, 1 ocho mil , con una bolsa, valor determinado,
& lo que parece, por la costumbre de meter en un vaso
otros tantos millares de nuez de cacao. De 1gual manera se
designaba en el Bajo Imperio, una suma de dinero, y hoy
en los Estados otomanos.

Tal método y tales denominaciones sefialan el origen
de los sfmbolos de los ntimeros en el libro mejicano; y bien
se ve cémo este cuadro que revela el esfado primitivo de
una sociedad, presenta analogfas con las inscripciones his-
téricas que se observan en las ruinas de Tebas, de que ha-
bla Técito, y en las cuales seguia 4 una larga lista de
victorias la de los tributos pagados en especie por los pue-
blos sometidos (1). Las leyes, como los preceptos religio-
sos de los misterios, se exponian en el interior de los tem-
plos y sobre cajas de momias, 4 la manera que esos cua-
dros de los misterios de Eleusis, copiados de los de Egipto,
que trazaban la vida desde la cuna hasta los umbrales de
la muerte (2).

(1) Legebanfur et indicta genlibus tributa , pondus arge;ati ef auri, numerus
armenorum equorumnque , et dona lemplis, ebur alque odores , quasque copias
[rumenti et omnium ulensilivin quque nalio pendeat.

(2) Temistius, en Stobeo; Serm. 119
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«Componen la tercera parte del manuscrito que exa-
minamos, leyes mejicanas que se refieren 4 la vida entera
de los ciudadanos, poniendo 4 su vista el cuadro de todas
las acciones que la ley presenta, y cuyo modelo muestra
de antemano. Asf como los gerogl#icos de amuletos supo-
nen el optativo, ha de leerse en gmperativo todo el siguiente
trozo: que instruya la madre al hijo en la cuna dirigiéndo-
le la palabra, ficurada por una lengua; que se ponga al
"nifio en la cuna desde el primer dia de su nacimiento , se-
fialado por una flor que esté en la cuna, seguida de otras
tres ; que despues de haberlo dedicado 4 los Dioses (con
cinco plegarias 4 los Dioses sefiores del cielo y del agua, 4
todos los Dioses, 4 la Luna y al Sol), la matrona lo lava al
quinto dia, en el patio, en medio de las armas y de los
instrumentos necesarios 4 los trabajos de su sexo. Practica-
se esta ceremonia delante de tres nifios (nifios en general),
dan nombre al recien nacido y celebran su natalicio co-
miendo maiz. En la inscripeion de Rosette ordena esto
mismo un decrefo, y por medio de una representacion
semejante, hallindose reunidos los tres celebrantes 4 las
tres flores para formar el cardcter de la celebracion del
dia del natalicio que tambien se figura con la salida

del Sol (1). Todos los detalles de este cuadro 6 de esta -

tabla de la ley mejicana, recuerdan el bautizo de los pro-
sélitos del judaismo, en presencia de ires testigos, y los
dupdpbue de los Griegos, en que el nifio se ofrecia 4 los Dio-
ses el quinto dia de su nacimiento , obteniendo un nombre,
despues de ceremonias expiatorias. Manda la ley ademis,
en esta primera division, que los padres presenten el nifio
en la cuna ante el Sacerdote méximo y el maestro de armas,
¥ que piensen en su destino futuro. Su educacion se halla

(1) Andlisis de la Inscrip. de Rosstte, p. 145.
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prescrita por la pintura de las tablas siguientes, que expo-
nen la instruccion verbal, y que indican la racion de la
media galleta y galleta entera que han de dar los padres &
los hijos de tres y cuatro afios, marcandose los nimerosde
estos por medio de cfréulos como en los geroglificos y la
lengua de los Romanos. A los cinco, lleva fardos el mucha-
cho, y la muchacha mira cémo hila su madre, hilando ella
misma 4 los seis, obteniendo unos y otros galleta y media
por cada comida. Enséfianse 4 los que cuentan ocho, y son
perezosos y desobedientes, los instrumentos de castigo,
amenazindoles 4 los nueve, aunque sin llevar & efecto la
amenaza hasta los diez. A los trece y catorce , los nifios de
ambos sexos comparten el trabajo con sus padres; reman,
pescan ¢ guisan y preparan las telas. A los quince, que es
la edad de elegir estado, presenta el padre dos hijos 4.dos
diferentes maestros del templo y del colegio militar; la hija
lo consigue casfndose. Desde entonces ya no se cuentan
mas afios; sigue el joven y sirve al Sacerdote y al guerre-
ro, recibiendo instruccion y castigo en esta doble carrera;
llega 4 los honores y empleos, 4 los escudos blasonados que
son el distintivo de las buenas acciones y 4 las cintas que
adornan la cabeza del caballero iniciado, y 4 los demés pre-
mios que el soberano otorga al valor, segun el nimero de
los prisioneros que cada cual hace. Estos grados diversos
estén designados al simple soldado, & los primeros jefes, 4
los generales de ejército y hasta al cacique rebelde y pena-
do. La historia de este cacique pone en escena 4 los funcio-
narios piblicos, 4 los espfas, policfa, jueces, los altos tribu—
nales del Tmperio y al mismo soberano sentado sobre su
trono. :

«Siguen 4 estos cuadros representaciones de diferentes
oficios reglamentados y de multitud de delitas con sus pe-
nas, acabando todo por el hombre y la mujer que 41a edad
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de setenta afios gozan al borde del sepulero, y rodeados de
su posteridad, el real privilegio persa que permite embria-
garse 6 sustraerse 4 la ley por el olvido. Repitese en este
lugar el cfrculo que designa el afio, aunque dividido por
una doble cruz griega coronada cor la nota numeral del 20,
para sefialar cada veintena. Merece citarse , entre otros
caracteres de esta parte de la obra, el del cielo nocturno que
un Sacerdote astrénomo observa; seccion de cfreulo , arco
cubierto de puntitos que tienen ojos, que recuerdan el ge-

roglifico egipeio del Cielo y sus imagenes igualmente ador-
nados de ojos (1).» ()

(1) Estudio de tos gerojlificos, t. T, p. 83-97.

(*) Despues de estos parrafos en que De Palin explica la parte mas
principal de la Coleceion de Mendoza, siguen en algunas ediciones extran-
jeras del libro de Humboldt, las nolas que tienen las del Racolla de Por-
chas y Thevenot. En la presente espafiola nos hemos permitido supri-
mirlas, pueslo que solo repiten lo consignado en los parrafos traseritos
de Palin.

(N.del T
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XXVII.

HISTORIA GEROGLIFICA DE LOS AZ"EECAS DESDE EI DILUVIO HASTA LA
FUNDACION DE LA CIUDAD DE MEJCO.

La pintura histérica de que tratamos se publieé por
primera vez 4 fines del siglo xvir, en la relacion del viaje
de Gemelli Carreri, y aunque sea obra muy conocida el
Giro del Mundo, de dicho autor, hemos creido que debfa-
mos ocuparnos de esta pieza, cuya autenticidad se ha pues-
to en duda sin razon que merecen la atencion mas escru-
pulosa. Solo reuniendo multitud de monumentos ha de es-
perarse alguna luz relativamente & la historia , costumbres
y civilizacion de esos pueblos de América que ignoraban el
admirable arte de descomponer los sonidos y pintarlos por
caracteres aislados 6 agrupados; pues mo solo facilita la
comparacion de monumentos entre si, su explicacion, sino
que ofrece tambien.datos ciertos respecto de la confianza
que merecen las tradiciones aztecas consignadas en los es-
critos de los primeros Misioneros espafioles. Pienso que tan
poderoso motivo justificard el hecho de haber elegido algu-
nos monumentos que en obras impresas corrian esparcidos
para afiadirlos 4 tantos otros inédilos descritos en esta co—
leccin. .

Y ha sido mas descuidado hasta ahora el dibujo gero-




